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CASE NO. Sl &8 (3 doliy o3
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REQUESTAND ORDER FORINTERPRETER (ARABIC)
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If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to
pay for interpretation costs if you can afford to pay.

(Request for Interpreter) ¢z s b

delll Wz oz ib glis]

Language
JolSUI ol @bl

Fullname
Sl bilgie gl

Mailing address
il 03 mbl

Telephone no.
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L] (Party) iem g bl
L[] (Witness)ssus i
[ ] (Describe your interest in the space below.) susi 535> skl doludl § dalaial g5 531) g gae 151 pazed 1)
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| ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

& &M
(Order Regarding Appointment of Interpreter) ¢z s s o) il

[ ] Therequestforan interpreteris granted. — ¢=5s susis b Jod 63 1.

[ ] The requestforan interpreteris denied because: - ¢=5 swd b 23y 2,
(Specify in both languages the reason[s] for denial.) (e ¥8s (28 ) Glel) o 335)

Bar no-/gslexdl 48 ¢35 Judge /g2 G

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.
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CASE NO. THIZR 545

WRIGIEBIFER (55
REQUESTAND ORDER FORINTERPRETER (CHINESE)
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If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to
pay for interpretation costs if you can afford to pay.

ERIGIREER (Request for Interpreter)

AR ERRE L

Language
FTEHMR 24,

Fullname
FTEMRAHR T Lo

Mailing address
FTEMRA I 545

Telephone no.
R AEFE—T7, A, SRIEMAR N EFT A1
CBZAIER XA . (Party)

CIFSRIEA . (Witness)
LSRR % NGB N T 125 AL REAR I FIZE . ) (Interested person, describe below.)

PIERIEBE N IIGIR— S EIF R, DERRES S TS SR H

| ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

H#

223

£
XFIeIREE R4 (Order Regarding Appointment of Interpreter)
(11, HEUHEIFSRENFE ST HIS . The request for an interpreter is granted.

(12, R IEREI AR HIE, KO: The request for an interpreter is denied because:
(JHPIRME S HWIEZEEE . ) (Specify in both languages the reason[s] for denial.)

Hi/Date 1B Judge A pRiE S 1/Bar no.

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

Mc 81 (2/14) REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (CHINESE) MCR 1.111(B), (F), (H)
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REQUESTAND ORDERFORINTERPRETER (KOREAN)

HedgE AAAZ 71 skA 2

Court
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PEEE:
If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to

pay for interpretation costs if you can afford to pay.

%93 23 (Request for Interpreter)

Language

Fullname
TAE JAAZ 71 sA 2.

Mailing address

AHTE A2 7)) s A Q.
Telephone no.
& sl AR el 327] sH Al 2.
[JRole A 3 942 QU T} (Party)
[]3e12 Z91 9y t}. (Witness)
[JRole AbA o] st Al S th (53 AF-2 obg] <3814 4] 9.) (Interested person, describe below.)

=R o] ARel Ao HFojaty] fla T AP S AV FuHh
ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

ZEE) ZE

Edg XA 58 oJF (Order Regarding Appointment of Interpreter)

1. &9 A1 o] 3=¥. Therequestforan interpreter is granted.

[]
[J2. 5993 A o] tf3 3 22 o] F+2 A4 % Therequest for an interpreter is denied because:
(AHE AH-E GO 9} staro] & A3 AI3] 71314 2. ) (Specify in both languages the reason(s] for denial.)

A1 A /Date A HJudge Ak # 7 W% /Bar no.

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

Mc81 (2/14) REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (KOREAN) MCR 1.111(B), (F), (H)
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CASE NO. Napisite broj predmeta

ZAHTEVINALOG ZA PREVODIOCA (SRPSKOHRVATSKI)
REQUESTAND ORDERFORINTERPRETER (SERBO-CROATIAN)

NapiSite ime suda Stampanim slovima.

Court

Ako imate sudski postupak i potreban Vam je prevodilac, popunite ovaj Zahtev koriste¢i englesku abecedu. Onda ga
datirajte i potpiSite, i poSaljite ga poStom ili ga predajte sudu gde treba da se odrZi Va$e rociste. Ako sud odredi prevodioca
za Vas, sud Vam mozZe naloZiti da platite troSkove prevodenja ako moZete priustiti da platite.

If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to
pay for interpretation costs if you can afford to pay.

Zahtev za prevodioca (Request for Interpreter)

Potreban mi je prevodilac koji govori:
Language

Napisite svoje puno ime Stampanim slovima.

Fullname

Napisite svoju postansku adresu Stampanim slovima.

Mailing address

Napisite svoj broj telefona.

Telephone no.

Da li ste u¢esnik u ovom postupku, svedok ili druga zainteresovana osoba? Stiklirajte jedno.

[ 1Ja sam ugesnik u postupku. (Party)
[1Ja sam svedok. (Witness)
[_1Ja sam zainteresovana osoba. (OpiSite svoj interes u prostoru ispod.) (Interested person, describe below.)

Trazim od suda da odredi prevodioca da bih mogao/la u potpunosti u€estvovati u ovom postupku.
| ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

Datum Potpis

Nalog povodom odredivanja prevodioca  (Order Regarding Appointment of Interpreter)

[ 1 1. Zahtev za prevodioca je odobren The request for an interpreter is granted.
[ 2. Zahtev za prevodioca se odbija zbog: The request for an interpreter is denied because:
(Navedite na oba jezika razlog[e] za odbijanje) (Specify in both languages the reason(s] for denial.)
Datum/Date Sudija/Judge Broj legitimacije komore /Bar no.

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

mcsl (2/14) REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (SERBO-CROATIAN) MCR 1.111(B), (F), (H)
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CASE NO. Escriba el N° de caso

SOLICITUD DEINTERPRETE Y ORDEN DE ASIGNACION
REQUESTAND ORDER FORINTERPRETER (SPANISH)

Escriba el nombre de la corte

Court

Si tiene un caso en la corte y necesita un intérprete, complete esta Solicitud utilizando el alfabeto inglés. Luego, feche y
firme la solicitud, y enviela por correo o preséntela en la corte en donde va a tratarse su caso. Si la corte le asigna un
intérprete, es posible que la corte le ordene pagar los costos de interpretacion si usted cuenta con el dinero para hacerlo.

If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to
pay for interpretation costs if you can afford to pay.

Solicitud de intérprete (Request for Interpreter)

Necesito un intérprete que hable:
Language

Escriba su nombre completo en letra de imprenta.

Fullname

Escriba su direccion postal en letra de imprenta.

Mailing address

Escriba sunumero de teléfono.

Telephone no.

¢ Usted es una de las partes en este caso, un testigo o una persona con interés? Marque una opcion.

[_1Soy una de las partes . (Party)
[_1Soy un testigo . (Witness)
[_1Soy una persona con interés. (Describa su interés en el espacio siguiente.) (Interested person, describe below.)

Solicito a la corte que me asigne un intérprete para poder participar plenamente en este caso.
| ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

Fecha Firma

Orden de asignacion de intérprete (Order Regarding Appointment of Interpreter)

[ ]1. Se otorga la solicitud de asignacion de intérprete.  The request for an interpreter is granted.

[_12. Seniega la solicitud de asignacion de intérprete debidoa: The request for an interpreter is denied because:
(Especifique en ambos idiomas el/los motivo(s) por el/ (Specify in both languages the reason[s] for denial.)
los que se niega la solicitud.)

Fecha/Date Juez/Judge Numero de colegiado/Bar no.

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

Mc 81 (2/14) REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (SPANISH) MCR 1.111(B). (F), (H)
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CASE NO. Ghi sb vu kién & tda an bang
YEU CAU VA PAT THONG DICH VIEN (TIENG VIET NAM) chiin
REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (VIETNAMESE)

Approved, SCAO

Ghi tén tda an bang chi in.

Court
Néu quy vi cé mot vu kién & tdoa an va can mot thdng dich vién, hay si dung mau tw tiéng Anh hoan tat don Yéu Cau nay.
Sau do, ghi ngay thang va ky tén vao do, va g&i qua duwdng bwu dién hodc dwa don cho tda an noi ma vu kién cla quy vi sé
duwoc nghe. Néu tdoa an chi dinh mot théng dich vién cho quy vi, toa an cé thé yéu ciu quy vi thanh toan phi théng dich néu
quy vi c6 kha nang thanh toan.
If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet. Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard. If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to

pay for interpretation costs if you can afford to pay.

Yéu cau théng dich vién (Request for Interpreter)

Toi can mot théng dich vién noi:

Language
Ghi tén day du cha quy vi béng chi in .

Fullname
Ghi dia chi g&i thw ctia quy vi bang chi in.

Mailing address
Ghi sé dién thoai ctia quy vi bang chi in.

Telephone no.

Quy vi la mét dwong sw trong vu kién nay, mét nhan ching, hay 1a mot ngudi cé quan tam khac? Hay danh mot d4u.

L IT6i 1a mot dwong sw. (Party)
[_IT6i Ia mot nhan chiing. (Witness)

L_IT6i 1a mot ngudi 6 quan tam. (Hay moé t& méi quan tm cla quy vi trong khoan tréng dwéi day.)(Interested person,
describe below.)

T6i yéu cau toa an chi dinh mot théong dich vién dé ti co thé hoan toan tham gia vao vu kién nay.
| ask the court to appoint an interpreter so that | can fully participate in this case.

Ngay Chirky

Yéu Cau Chi BinhThéng Dich Vién (Order Regarding Appointment of Interpreter)

[ 11. Yéu cau mét théng dich vién da dwoc chép thuan. The request for an interpreter is granted.

[]2. Yéu cau mét théng dich vién da bi twv chdi bé vi:  The request for an interpreter is denied because:
(Ghi rd ly do bi tlr chd bang ca hai ngén ngir.)  (Specify in both languages the reason(s] for denial.)

Ngay/Date Quan toa/Judge Luat sw doansé./Bar no.

Court Use Note: This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

Mc81 (2/14) REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (VIETNAMESE) MCR 1.111(B), (F), (H)
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